DENOMINACION DE LOS COMPONENTES

Mando a distancia
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(1) Botdén de marcha/paro Botén de ajuste de |la hora
(2) Botdn de ajuste de la temperatura i) Boton de borrado (DELETE)
(3 Botén de control de funciones d Boton de ajuste (SET)
(& Boton de control del ventilador dd Lampara de funcionamiento
(& Boton del sensor térmico (THERMO indicador del temporizador y dei reloj
SENSOR) {5 Indicador del modo de funcionamiento
() Boton de ahorro de energia (ENERGY Indicador de la velocidad del ventifador
SAVE) @ Indicador del bloqueo del funciona-
(7)) Boton de modo del temporizador miento
(CLOCK ADJUST) (® Indicador de la temperatura
@ Boton de ajuste del dia y desconexion indlcador de las funciones
de dia DAY (DAY UFF} mwr indicador de (e descongeiacio
(@ Boton de cambio de la temperatura (SET w= Indicador dei sensor @rmico
BACK) < Indicador del ahorro de energia
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PREPARATIVOS

Ajuste la hora y el dia actuales

= DAY
Pulse el betdn del dia {DAY) v seleccione el dia en curso.
Aparecerd un ) alrededor del dia seleccionado.

@CLGCKADJL \ [Z1DAY OF

Pulse el boton de modo del tempori- — SU 4 —TU —WE —TH —FR —>8A s
zador (CLOCK ADJUST) durante 2 se- | :
gundos o mas. El indicador de la hora |
en el mando a distancia parpadeara.

Pulse los botones de ajuste de la hora para esta- I
blecer 1a hora actual. Presione el botdn varias ve-
ces para ajustar la hora actual en incrementos de 1 & 0mK A

minuto. Mantenga los botones pulsados para ajus-

< @ tar la hora actual en incrementos de 10 minutos.
%“\" ! Para finalizar, presione

el —
SU WD T WE TH FR S ! H I
Vi oot i ;
\ ~ ' ‘ nuevariente el botén,
ookt |
FAPINTENEN

ej. Lunes (Ma) 10:00

FUNCIONAMIENTO

Las instrucciones sobre el modo calefaccion sdlo sirven para el “MODELO DE REFRIGERACION Y CALEFACCION” (Ciclo inversa),

Puise el botdn de marcha/paro.

E Lampara de funcionamiento
Acondicionador de aire ENCENDIDO: Se Ilumina intensamente
Acondicicnador de aire APAGADO:  No se ilumina

@ Ajuste del modo de funcionamiento
Puise el boton de control de funciones para ajustar el modo de funcionamiento,
[ shmectacion {LRY), ia velocidad se ajustard en automatico (AUTO).

i selacoiong

® Ajuste de la temperatura de la habitacién
Pulse los botones de ajuste de la temperatura para ajustar |la temperatura de la habi-

tacion.
—3—
1 | Ny Margen de ajuste de la temperatura
AUTO (AUTOMAETICO) i e e eee e s 18a30°C
“{ﬁ\ COOL/DRY {Refrigeracion/Deshumectacidén) ... 18 a 30 °C
Bajar Subir HEAT (calefacion) ..o cc e i vmer s s ereen 16a30°C

@ Ajuste de la velocidad del ventilador
Pulse el botdn de control del ventilador para ajustar la velocidad del mismo.

N ) — -
PR A) —_— R . JE—
S, ' — 3 4 e
AUTO HIGH MED LOW
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FUNCIONAMIENTO

Ahorro de energia

0., ENERGY

(0 sAve , Pulse el botén de ahorre de energia (ENERGY SAVE) pars ini-
Oy — At ciar ¢ detener el funcicnamiento del acondicionador de aire en
L Iclawrx el modo de ahorro de energia.
T & - Para mas Informacidn sobre ta funcién, consulte la pagina 9.
L -

1z THERMO
1 sENsOR
L ', s Unidad interior
IR

Pulse el hoton de sensor térmicoe (THERMO SENSOR) para
seleccionar sl ta temperatura de |la sala se detecta en la uni-
dad intericr {sensor remocto) o en el mando a distancia.

Cuando aparece la pantalla del sensor térmico r@, latem-
peratura de la hahitacion se detecta en el mando a dis-
tancia.

H NOTAS

+ Estatfuncion viene blogueada de fakrica. Para detectar correctamente la temperatura de la habitacion, cuando utilice

esta funcidn, pédngase en contacto con el personal de servicio autorizado.
+ Siesta funcion esta blogueada, no se puede cambiar el lugar en ef que se detecta la temperatura de la habitacidn y
la marca [Gadl parpadea al pulsar el boton del sensor termice (THERMO SENSOR),

| Funcion de bloqueo infantil

DAY Para activar la funcidon de blequeo infantil, pulse el botén

cel dia/desconexion de dia (DAY (DAY OFF)) y el botén
DAYOE\Y‘\
S

[ de ajuste {SET} simultdneamente durante 2 segundos o
ds vy bioguee asi todos los botanes del mando a distan-

cla, Fui & dichos botenes d e 2 segundos

i

o mas pars desactivar [a funcicn de bloques Infantil,
Cuando la funcién de biogueo infantil esta activada, apa-
rece lo marco e Sise pulsa un botdn durante ef blo-
gueo infantil, el indicador CL parpadeara.

Sp-4



FUNCIONES DEL TEMPORIZADOR

[@’OJ Temporizador de desconexion (OFF) (Consulte la pag. 5.)

ot UtilTee este funcidn del temporizador para detener el funcionamiento del acondicionador de aire. El temporiza-
dor se activa y el acondicionador de aire se detiene cuando se supera la hora fijada. Ef temporizador puede
configurarse hasta con 24 horas de adelanto.

\@,_|| Temporizador de conexion {ON} (Consulte la pag. 5.)
" Utilice esta funcion del temporizador para iniciar e} funcionamiento del acondicionador de aire. El temporizador
se activa y el acondicionador de aire se inicia cuando se supera la hora fijada. £l temporizador puede configurar-
se hasta con 24 horas de adelanto.

'@ 7| Temporizador SEMANAL (Consulte la pag. 6.)

st Utilice esta funcidn del temporizador para ajustar las horas de funcionamiento para cada dia de la semana.
Utilice el ajuste de desconexion de dia {DAY OFF} para que no se ponga en funcionamiento a la hora programa-
da para un dia concretc de la semana siguiente.
Puesto que se pueden configurar todos los dias a la vez, el temporizador semanal puede utilizarse para repetir
los ajustes del temporizador para todos los dias.

Temporizador de CAMBIO de la temperatura {Consulte ia pag. 8.)
= Utilice esta funcidn del temporizador para cambiar la temperatura ajustada en las horas de funcionamiento
determinadas para cada dia de la semana. Esto puede utilizarse junto con otros ajustes del temporizador.

TEMPORIZADOR DE CONEXION (ON)/DE DESCONEXION (OFF)

Ajuste del temporizador de conexion (ON)/de desconexién (OFF)

@ T 3U [MO] TU WE TH FR SA
H rﬁ Pulse ol botén de modo del tem- 2 [@ O 2 ! " a |
5oL AD porizador y seleccione el tempo- m 1'_“‘ :’n‘
rizador de conexion {ON) o de
desconexién {OFF).

( De 1 a 24 horas ) gj. Temporizador de desco-
nexion (OFF) ajustado para

Sin _
indicador —> {2*0] — (@ || — [ 7] Para fijar la h lse los b Ghorzs juste da |a mi
NON OFF ON WEEKLY ara 7rjar la hora, puise los botones de ajuste de la misma,

Después de ajustaria, el temporizador se activara automatica-
mente. La cantidad de tiempo hasta que se active el tempori-
zador de desconexidn (OFF) disminuye segun pasa el tiempao.

STOP TIMER TIMER TIMER

@ Cancelacion

I DELETE + Pulse ¢l boton de barrado (DELETE) para cancelar el modo del temporizador,
‘ + Efmodo del temporizador también se puede cancelar cambtando el modo del mismo mediante
ol botén det moda del temporizador
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TEMPORIZADOR SEMANAL -

1 @ EE} su ) TU WE TH PR SA 2 @ SET
[ ;

- -
T LEOCK ATl @7 el

38 912161820

Pulse el boton de ajuste (SET)

Pulse el botdn de modo del temporizadar para seleccionar el tempaorizador
durante 2 segundos 0 mas.

semanal.

® Ajuste del dia de la semana

DAY @33ET

L
LADAY On3 1
N

TALLA SU— MO —TU —~WE —TH —FR —~SA —

sU Mo TU {WE] TH PR SA

Pulse el botdn del dia {DAY) para seleccionar &l dia de la semana vy, a @7 --i--
continuacion, pulse e! boton de ajuste (SET) para confirmar la seleccion.
% Para TODOS, se pueden ajustar a la vez todos los dias cuando apare- EEEEEEER

ce un ("] alrededor de cada dia.

A ® Ajuste de la hora

T A Day Cuande [a hera de funcionamiento
%p esta fijada, aparece la marca mm.
DAY O
2 3 \ su el Tu 8 TH R s
A {0 T | (B
(O] RN T« RN L

ON'1 B OFF'1 R ON_2 e OFF_2 Illlllllll

- 3 6 9 1215182 -
m ej. El temporizador estd ajustado para

7:00-18:00.

Pulse los hotones de ajuste de |la hora para fijarla y, a continuacion, pulse el hotén de ajuste (SET} para confirmar

la seleccian, y proceda con el siguiente ajuste de la hora de Conexfdn {ON} o de desconexion (OFF}.
-Jn f\f‘-n{'«\ilr\»’\ H"\t\l\ Jn J
. i

ST HEL

e rJ a lm—\ni—\
)

#\n.—n
LAE0

Piilse &l hotén dm dla EDAY) nara finalizar el ajuste de la hnra vvualva ala r'rmﬂmlrm‘mr\ del dia da la semana

ﬁ' & Para borrar la hora de funcionamiento
v (ysET

D BRI DELETE Sise pulsa el botdn de barrado (DELETE)

durante los pasos 3 o 4 se anulara la

hora de funcichamiento para el dia selec-

cionado.
Repita los pasos 3 y 4 Si fJ\a seiecmonadotodoe_; los di.as, se anu-
- . .. . laran las horas de funcionamientc para
Para finalizar la configuracion def temporizador semanal, .
todos los dias de la semana.

pulse el botén de ajuste [SET) durante 2 segundos o mas.

I NOTAS

+ La hora de funcionamiento solamente puede ajustarse en incrementos de 30 minutos.

» La hora de desconexién (OFF) puede postergarse hasta el dia siguiente.
« Lasfunciones del tempaorizador de conexién (ON) y el de desconexidn {OFF) no se pueden ajustar mediante el temporizador

semanal. Hay que ajustar tanto la hora de conexion (ON) como la de desconexion (OFF).
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TEMPORIZADOR SEMANAL

Funcionamiento del temporizador semanal

® Activacion ® Cancelacion

SU (M3 TV WE TH FA $A
_ CRARi) DELETE
@ - @
, e Y
T CLOTK AT e
+ 3|6 B 1215 18 27 +
¢
i CERNIRERERE - Pulse el hotén de borrado {DELETE)

para cancelar el modo del tempo-
rizador.

+ Elmodo deltemporizador también
se puede cancelar cambiando el
modo del mismo mediante ef bo-
taon del modo del temporizador.

Cuando selecciona el temporizador se- |
manal, éste se activa automaticamen-
te.

36 9121518 21 -

ej. Tiempo de funcionamiento
7:00-18:00

Se muestra ei tiempo de funciona-
miento del dia en curso.

- Para ajustar la desconexion de dia (DAY OFF) (durante un dia festivo)

@Y SET | DAY DAY @ysET
b 8 3 [ J ]
DAY OF\’\ [71DAY OF

Pulse el botén del dia/des-

En el temporizador sema-
nai, pulse el botén de ajus-
te (SET) durante 2 segundos
o mas para fijar el dia.

Seleccione el dia en el que
desea ajustar la desco-
nexion de dia (CAY OFF).

conexion de dia (DAY/DAY
OFF) durante dos segundos
0 mas para ajustar la desco-

Pulse el botdn de ajuste
(SET) durante 2 segundas o
mas para finalizar ta confi-
guracién de la desconexion

nexion de dia (DAY OFF). de dia (DAY OFF).

SU (MG TU WE TH FR SA SU (MO TU WE TH FR SA P P
—-—— — — - s La marca= indicala desconexmn)
Ty ‘ e |_i de dia (DAY OFF) J

= it (1]
D7k fifeiiii D7 L
HiHumm 1 @ Cancelacion
-3 6 9 121518 21 - “36 9121518 21 + Siga los mismos procedimientos

dad | i ion.
ei, La desconexion de dia {DAY ados para la configuracion

OFF} esta determinada para el lu-
nes {Mo).

NOTAS

= Ladesconaxinn da dia (DAY OFF} saln nnede ajustarsa para [os dias mis cuentan ya con ajustes do hora semanaleg,
Sila hors de funcionamiento se posterga hasta el dia siguiente (en un ajuste det dla siguiente), el margan afectivo de la
desconexion de dia (DAY OFF) sa determinara como se indica a continuacion.

® Normai ® Ajusie dei dia siguienie

‘ DAY OFF | ‘ DAY OFF ‘
I 1 I I
ON_____OFF | ON OFF | FF oon OFF
PWEsKLY | | ; -
bl AR i E - } B
Dia anterior Dia dol ajuste Dia siguiente Dia anterior Dia del ajuste Dia siguiente

- El ajuste de |la desconexion de dia {DAY OFF) puede hacerse para una vez. Diche ajuste se cancela automaticamente
cuanda pasa el dia fijado.
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TEMPORIZADOR DE CAMBIO DE LA TEMPERATURA

Ajuste del temporizador de cambio de la temperatura

1 & SETBACK Si no existe ningun OSET
E] ajuste para el cambic
. de | eratura,
o5 e la ternj) 5 tura, |
ST § 17 95 18 4 - aparecera "- -7 para |
la temperatura.
Puise el botdn de cambio de ia temperatura [SET BACK) para Puise el boton de ajuste
acceder a la pantalla de confirmacion del cambio. {SET) durante 2 segundos o
Se mostrara el tiempo de funcionamiento del cambio y la tem- mas.
neratura fijada.

® Ajuste del dia @ Ajuste de la hora de funcionamiento
) (SE1 (1) V) (PP 5 I i
DAY QSET (_)SET i
- - ’
_} CC-LillEe C
(d i e
AOAY O?“‘\ Q‘ %“\ \ SRR AE

o
= . N .
\ \ \ | L e]. Cuando se ajustan todos los dias a la ver

Para ajustar [a hora de funcionamiento, siga fos mismos procedimientos dados para el temporizador sermanal. El botdn de
borrado (DELETE) también se utiiiza como se describe en los procedimientos para el temporizador semanal,

@ Ajuste de la temperatura
4 Pulse los botones de ajuste de ia tempe- 5

ratura para ajustar la misma. {El margen
del ajuste de la temperatura es el mismo i
ra ¢l modo de funcionamiento.) QSET
o — que para odo de funcionamiento.

LY J AR S DO
(- )
=N i

N m-’ HIH

3 6 81215 18 21 «

ej. Tlempo de funcionamiento 15:00-22:00 Repfta los pasos 3 y &
Pulse el botdn de ajuste (SET}
) ON  28°C OFF durante dos segundos o mas
Ternperatura cambiada ~ - - - — - — E———— — —;— ——— parz finalizar la configuracidn

24°C

deltemporizador de cambio de
la temperatura.

Temperatura normal

& A rdianide |
[t

3 SET BACK

k\ D8

ej. Pantalla durante el funcionamiento del tempo- Pulse de nuevo of botén de cambio de

rizador de cambio de la temperatura la temperatura (SET BACK), y luego

{No se mostrard el tiempo de funcionamiento.) pulse el boton de borrado {DELETE)

mientras aparece la pantalla de confir-

Pulse el botdn de cambio de la temperatura (SET BACK). Aparece {a pan- macidn del cambic, Aungue pulse nue-
talla de confirmacion del cambio durante 5 segundos y, a continuacidn, vamente el botan de cambio de la tem-
el temporizador se inicia automaticamente. peratura (SET BACK), se cancelars al

temparizador del cambio de [a misma.

B noTas

El temporizador de cambio de la temperatura solamente modifica la temperatura ajustada; no puede utilizarse para conec-

tar o desconectar el acondicionader de aire.

El temporizador de cambio de la temperatura puede ajustarse para gue funcione hasta dos veces al dia pero solamente

puede utilizarse un ajuste de temperatura.

Eftemporizador de cambio de la temperatura puede utilizarse a la vez con las funciones del temporizadar de conexidn (ON),

de desconexicn (OFF) y el semanal.

La hora de funcionamiento del cambio de la temperatura se muestra tinicameante en la pantalia de confirmacién de dicho

cambio. {Consulte el paso 1 pare la pantalla de confirmacion del cambio). S 8
p_



CONSEJOS PARA EL FUNCIONAMIENTO

Las instrucciones sobre el modo calefaccién solo sirven para el “MODELO DE REFRIGERACION Y CALEFACCION” (Ciclo inverso).

Modo de funcionamiento: automatico (AUTO)

MODELO DE REFRIGERACION

+ Cuando la temperatura de la habitacion sea 2 °C mas alta
que la temperatura seleccionada, el aparato alternaré los
modos de refrigeracion y deshumectacion.

+ Durante el modo de deshumectacion, si se tiene seleccio-
nada la funcidon ventilador (FAN), ésta cambltard a refrigera-
cion minima {LOW), suave y fresca, y es posible que el ven-
tilador de la hahitacidn deje de girar momentaneamente.

MIODELO DE REFRIGERACION Y CALEFACCION (Ciclo inverso}

Funcion de cambio automatice

= Cuando se elige el CAMBIO AUTOMATICO, el acondiciona-
dor de aire selecciona el modo de funcionamiento (refrigera-
cién o calefaccion) seglin sea la temperatura de la habita-
cron,

« Cuando se selecciona primero el cambio automatico (AUTO
CHANGEOVER), el ventilador se detendra durante un mi-
nuto mientras la unidad determina as condiciones actua-
les de |la sala y selecciona, en consecuencia, el modo de
operacion apropiadao.

« LCuando el acondicionador de aire ha ajustado la tempera-
tura de la sala a un punto cercano al ajuste del termostato,
comenzara la operacion de control. En el modo de la fun-
cion de control, el ventilador se detendra. Si posteriormente
la temperatura de la habitacion cambia, el acondicionador
de aire seleccionard de nuevo la funcién apropiada {cale-
faccion {Heating) o refrigeracion {Cooling)} para ajustar la
temperatura al valor determinado en el termostato. (El mar-
gen de la funcién de control es de 2 °C con relacidn al
ajuste del termostato.)

_Velocidad del ventilador: automatica (AUTQ) _

Caiefaccion:
El ventilador funcionard a muy poca velocidad cuando la
temperatura del aire difundido desde la unidad de entrada
estd baja.
Refrigeracion:
A medida que fa temperatura de |a habitacion se aproxime al
ajuste del termostato, se aminorala velocidad del ventilador,
Ventilacion:
El ventilador se conecta v desconacta alternadameante;
cuando se conecta, el ventilador funciona al ajuste de ve-
tocidad baja.

La alimentacion del acondicionador de aire ha estado inte-

rrumpida debido a un corte de la red de alimentacion, Lue-

go, et acondicionador de alre se reiniciard automaticamente

en su modo anterior al reponerse la alimentacion.Hay fun-

ciones que se activan/desactivan mediante ajustes de in-
terruptor DIP de la unidad interior.

- Elempleo de otros electrodomésticos (maquinas de afei-
tar o dispositivos similares} o el empleo cerca de un trans-
misor de radio inaldmbrico puede causar un funcionamien-
to incarrectoe del acondicionador de aire. En este caso,
desenchufe temporalmente el interrupter, vuélvalo a en-
chufar v, a continuacidn, utilice el mando a distancia para

reanudar el funcicnamiento.

Funcionamiento de la calefaccion

« Este acondicionador de aire utiliza un principio de bomba
de calor, que absorbe el calor del aire exterior y lo trans-
porta al interior. Comao resultado, su capacidad de calefac-
cidn se reduce a medida que la temperatura exterior baja.
Si considera que el calor producido es insuficiente, le re-
comendamos gue utilice el acondicionador de aire junto
con otros sistermas de calefaccion.

+ Los acondicionadores de!l tipo de bomba de calor utilizan
la recirculacién del aire caliente para calentar la habita-
cion. Como resultado, se precisa de cierte tiempo después
de la puesta en funcionamiento para calentar todo e! local.

Ahorro de energia

* El modo de ahorro de energia (ENERGY SAVE) aumenta
un poco la temperatura ajustada en el modo de refrigera-
cion v fa baja en el mode de calefaccidn para controlar de
forma sconamica el funcionamiento de s unidad.

« Sipresiona el boton de ahorro de energia (ENERGY SAVE)
mientras el acondicionador de aire se encuentraen el modo
de temporizador, la unidad se establecera en el modo de
ahorro cuando el temparizador inicie su funcionamiento.

+ Sidesconecta el acandicionador de aire mientras esté en
el modo de aharro de energia, dicho modo se desactivara.

- La temperatura ajustada en el mando a distancia no cam-
biara si se usa el modo de ahorro de energia.

Durante el modo de refrigeracion
Después de haber presionado el
botdn de aharro de energia
[ENERGY SAVE}, la temperatura
ajustada subira aproximada-
mente 1°C cada 60 minutos, has-
ta que el termostato haya subi-
do un total de 2 °C. ergy save

60 min.

Purante el modo de calefaccion
Después de haber presionado !
hotdn de shorro de energla
{ENERGY SAVE|, la temperatura
ajustada bajarad aproximada-
mente 1°C cada 30 minutos, has-
ta gue el termostato haya baja-
do un total de 4 0. BrgyV.SAVE

30 min,

30 min.

. S o

30 min,

La unidad interior evita la

activa |a calefaccion.

£l ventilador de la unidad interior no funciona hasta que e
intercambiador térmico alcanra la temperatura fijada.

Descongelacion {para la calefaccion) :

Cuando la temperatura exterior es baja y ta humedad alta, la
escarcha se acumula en 'a unidad exterior, reduciendo asi la
efectividad del calor. Cuando esto sucede, el ordenadorinicia
automaticamente el ciclo de descongefacién. Durante dicho
ciclo, el ventilador interior se apagard y aparecerd en el
mando a distancia. El acondicionador de aire tardara de 4 a
15 minutos en activarse de nuevo.

Control en grupo

Nuestro telemando puede controlar hasta 16 acaondicionador
de aire. Todos estos acondicionadores funcionarédn con los
mismos ajustes.

Mandos a distancia duales {opcional}

Puede incorporarse un mando a distancia adicional hasta un
maximo de dos mandos. Cada mando a distancia puede con-
trolar el acondicionador de aire. Sih embargo, no se pueden
utilizar tas funcicnes del temporizador en ia unidad secundaria.




CUIDADO Y MANTENIMIENTO

/A {PRECAUCIONI!
Antes de limpiar la unidad, asegurese de detener el funcionamiento de la misma y de desconectar la alimenta-
cion de corriente. (Apague el interruptor eléctrico)

Limpieza del filtro de aire '

Si permite gue la suciedad se acumule en el filtro de aire, el flujo de aire se reducira, lo que producira un descenso del
rendimiento y un funcionamiento mas ruidoso. Aseglrese de limpiar los filtros regularmente.

Utilice una aspiradora para eliminar el polvo y la suciedad de! filtro de aire o lavelo con un detergente sintético. Después de
lavarto, séquelo en un lugar a la sombra, y vuelva a instalarlo.

® Durante pericdos de empleo prolongados, la unidad puede acumular suciedad en su interior, reduciendo asf la eficacia de!
funcienamiento. Recomendamos gue se inspeccione la unidad regularmente, ademas de limpiarla y cuidaria. Para més
informacion, péngase en contacto con el personal de servicio autorizado.

® Cuando limpie el cuerpo de la unidad, no utilice agua mas caliente de 40 °C, productos de limpleza abrasivos y dsperos ni
agentes volatiles como banceno o disolventes.

#® No exponga el cuerpo de la unidad a insecticidas liguidos o pulverizadores capilares.

€ Sinosevaautibzar la unidad durante un mes o mas, asegUrese de dejar secar antes completamente fas partes internas de
la unidad, activando la unidad en el modo de ventilador durante medio dia.

AUTODIAGNOSIS

Cuando aparece la indicacion de error "E:EE”, se requiere una inspeccion del sistema acondicionador de aire. Le rogamos que
se ponga en contacto con el personal de servicio autcrizado.

1 Detenga el funcionamiento del acondicfonador de aire.

_ [_%____] Pulse los hotones de ajuste de temperatura A /Y simultaneamente durante 5 se-
gundos o mas para Iniciar la autodiagnosis.
Namero de unidad (normalmente 0}

W\ V\ﬂ\ i — Cédigo de error

SU MO TU WE Tﬂ FR 84

SU MO TE WE TH FR B4

S
LR

ej, Pantalla de error

!} Pulse Inps botones de ajusie de temperatura simultdneamente durante 5 segundos o mas para detener |a
autodiagnosis.
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LOCALIZACION DE AVERIAS

Las instrucciones sobre el modo calefaccién sélo sirven para el “MODELO DE REFRIGERACION Y CALEFACCION” (Ciclo inversol.

A\ jADVERTENCIA!

En caso de mal funcionamiento {olor a quemadao, etc.), pare inmediatamente el aparato, desconecte la ali-
mentacion de corriente y consulte a un servicio técnico autorizado.
Si solo se desconecta el interruptor de alimentacion del aparato, no se desconectarad completamente de la
fuente de alimentacion. Asegurese siempre de desenchufar la clavija de alimentacion para asegurarse de
aue se ha desconectado por completo.

Antes de solicitar el servicio técnico, efectie las comprobaciones siguientes:

Sintoma

Problema

Vea la
pagina

FUNCION
NORMAL

No se pone inmediata-
mente en funcionamien-
to:

Si la unidad se detiene y se vuelve a poner en funcionamiento
inmediatamente, el compresor no se activara durante unos 3 mi-
nutos para evitar que se quemen los fusibles.

Siempre que el interruptor eléctrico estd apagado vy se enciende
de nuevo, se activa el circuito de proteccion durante unos 3 mi-
nutos, evitande ast el funcionamienio de la unidad durante este
periode de tiempo.

Se oye un ruido:

Durante el funcionamiento e inmediatamente después de detener
la unidad, se puede olr el sonido del agua que fluye por fas tuberias
del acondicionador de aire. Ademiés, este sonido es especialmente
perceptible durante unos 2 o 3 sequndos después de comenzar el
funcianamiento (sonido del flujo del Ifquido refrigerante).

Durante el funcionamiento de !a calefaccidn, puede oirse un chis-
porroten de forma ccasional. Este sonido es dehido a la funcidn

de descongefacion automatica.

(e}

Olores:

Es posible que la unidad interior emita algo de clor. Esto se debe
alos olores de la habitacion (mobiliario, tabace, etc.) que ha ah-
sorbido el acondicionador de aire.

Aparece vaho o vapor:

Durante la refrigeracidn, puede aparecer una fina nube de vaho
desde ia unidad interior. Esta se debe a un enfriamiento stbito
del aire de la sala por el aire expulsado por el acondicionador de
aire, lo que produce condensacian y vapor.

Durante el funcionamiento de la calefaccidn, pusde gque se de-
tenga e! ventilador de la unidad exterior, y puede emitirse vapor

BE sl aparaio, Exio e ol
‘

she & la funcién do descongelacion

Se ha detenido el flujc de

aire:

[ 3

Cuando comienza a funcionar 1a calefaccidn, el ventilador se detie-
netemperalmente para que se calienten los componentas internos.
Durante ef funcionamiento de ia calefaccion, siia temperatura de
la sala sube por encima del ajuste del termastato, la unidad inte-
rior y ta exterior se detendran. Si desea calentar méas la habita-
cién, configure el termostato a un ajuste mayor.

Durante el funcionamiento de ta calefaccidn, la unidad se detiene
temporalmente {entre 2 y 16 minutos) debido al funcienamiente
en el modo de descongelacidn automatica. Durante dicha des-
congelacian, aparecera en la pantalla.

Puede que se detenga el ventilador cuando la unidad esta con-
trofando la temperatura de la habitacidn.

Se produce agua en la
unidad exterior;

Durante el funcionamienta de la caiefaccién, se puede producir
agua en la unidad exterior debido a la funcién de descongelacion
automatica.

La pantalla del sensor
térmico GE] del mando a
distancia esta parpadean-

L dor

Puede que el senscr de [atemperatura de la habitacion funcione
de forma incorrecta. Pédngase en contacto con el personal de ser-
vicio autorizado.
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; Veala
Sintoma Elementos que hay que comprobar pagina
COMPRUEBE 1§ No funciona: ® ;Se ha producido un corte en la red de alimentacién?
OTRA VEZ ® ;5Se ha quemado un fusible o se ha disparado el interruptor auto- —
matico?
® ;Estd el tempaorizador en funcionamiento? Ea7

Funcionamiento de la ;Esta sucio el filtro del aire?

refrigeracidn (o calefac- (Estan bloqueados fa rejitla de entrada o el orificio de salida de!

cion} insuficiente: acondicionador de aire?

® ;Realizd correctamente los ajustes de la temperatura de |a sala
{termastato)?

& ;Hay alguna pueria o ventana abierta? —

® £n el case de la funcion de refrigeracian, ;hay alguna ventana
que deja entrar la tuz del sol? {Cierre las cortinas.)

® En el caso de la funcidn de refrigeracidn, ;hay aparatos de cale-
faccion u ordenadores dentro de [a sala o hay demasiada gente
en la habitacién?

Si el problema persiste después de realizar estas comprobaciones, o si percibe clor a quemado, detenga inmediatamente &l
aparato, apague el interruptor eléctrico y péngase en contacto con el personal de servicio autorizado.
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